
Kontyngenty taryfowe w sektorze mleka i produktów mlecznych z Nowej Zelandii 

 

Numer porządkowy 09.4523, 09.4524, 09.4525 

Umowa międzynarodowa 

lub inny akt 

Decyzja Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia 1994 r. dotycząca zawarcia w imieniu 

Wspólnoty Europejskiej, w dziedzinach wchodzących w zakres jej kompetencji, 

porozumień będących wynikiem negocjacji wielostronnych w ramach Rundy 

Urugwajskiej (1986–1994) 

Decyzja Rady (UE) 2024/244 z dnia 27 listopada 2023 r. w sprawie zawarcia Umowy 

o wolnym handlu między Unią Europejską a Nową Zelandią 

Rozporządzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r. 

uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013  

w odniesieniu do zasad administrowania kontyngentami taryfowymi na przywóz  

i wywóz podlegającymi systemowi pozwoleń oraz uzupełniające rozporządzenie 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013  w odniesieniu do wnoszenia 

zabezpieczeń w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi – ze zm. 

Rozporządzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r. 

ustanawiające zasady stosowania rozporządzeń Parlamentu Europejskiego i Rady 

(WE) nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu 

administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwoleń – ze zm. 

Okres obowiązywania 

kontyngentu taryfowego 
Od 1 stycznia do 31 grudnia 

Podokresy 

obowiązywania 

kontyngentu taryfowego 

Nie 

Wniosek o pozwolenie 

Zgodnie z art. 6, 7 i 8 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 

Wnioski o pozwolenie na przywóz mogą składać przedsiębiorcy, którzy mają siedzibę 

i są zarejestrowani do celów podatku VAT w Polsce. 

Wnioski składa się w ciągu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych miesiąca 

poprzedzającego początek okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego oraz  

w ciągu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych każdego miesiąca w trakcie okresu 

obowiązywania kontyngentu taryfowego, z wyjątkiem grudnia, w którym to miesiącu 

nie składa się żadnych wniosków. 

Wnioski o pozwolenia, których ważność rozpoczyna się z dniem 1 stycznia, składa się 

między 23 i 30 listopada roku poprzedzającego. 

W ramach danego numeru kontyngentu, w  danym miesiącu przedsiębiorca może 

złożyć tylko jeden wniosek o pozwolenie. 

Wnioski, które są niekompletne (brak dostępnego zabezpieczenia i/lub wymaganych 

dokumentów do godz. 13:00 ostatniego dnia wyznaczonego na składanie wniosków) 

lub są nieprawidłowo wypełnione nie są przyjmowane. 

Opis produktu (*) Masło 

Pochodzenie Nowa Zelandia 

Dowód pochodzenia przy 

składaniu wniosku o 

pozwolenie. Jeżeli „tak”, 

organ upoważniony do 

jego wydania 

Nie 

Dowód pochodzenia do 

celów dopuszczenia do 

obrotu 

Tak. Świadectwo IMA 1, którego wzór określono w załączniku XIV do rozporządzenia 

wykonawczego (UE) 2024/1178. Wzór w załączeniu 
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Ilość w kg 

09.4523 

2024 r. i kolejne lata 21 000 000 kg 

 

09.4524 

2024 r. i kolejne lata 14 000 000 kg 

 

09.4525 

2024 r.                      12 177 000 kg 

2025 r. i kolejne lata 12 177 000 kg 

Kody CN 0405 10 

Cło w ramach 

kontyngentu 

09.4523 

2024 r. 20 % stawki KNU  

2025 r. 15 % stawki KNU 

2026 r. 13,33 % stawki KNU  

2027 r. 11,64 % stawki KNU  

2028 r. 9,98 % stawki KNU  

2029 r. 8,32 % stawki KNU 

2030 r. 6,66 % stawki KNU  

2031 r. i kolejne lata 5 % stawki KNU 

 

09.4524 

30 % stawki KNU 

 

09.4525 

70 EUR/100 kg masy netto 

Dowód handlu Tak. 100 ton 

Zabezpieczenie na 

potrzeby pozwolenia na 

przywóz 

35 EUR za 100 kg masy netto 

Szczegółowe adnotacje 

dokonywane we wniosku 

o pozwolenie i w 

pozwoleniu 

Pole 8 wniosku o pozwolenie na przywóz i pozwolenia na przywóz wskazuje kraj 

pochodzenia; należy zaznaczyć pole „tak" w tej sekcji. 

Pole 19 pozwolenia – 0 % 

Pole 20 wniosku i pozwolenia należy podać: „Numer porządkowy ……..”;  

Pole 20 wniosku i 24 pozwolenia należy podać: „Stawka celna w ramach kontyngentu 

– …….” 

Termin wydania 

pozwolenia 

Pozwolenia na przywóz wydawane są po opublikowaniu przez KE (na stronie 

EUROPA nie później niż 22. dnia miesiąca, w którym składane były wnioski  

o pozwolenia) współczynnika przydziału i przed końcem danego miesiąca. 

Pozwolenia z terminem ważności od 1 stycznia są wydawane od 15 do 31 grudnia 

roku poprzedniego. 

Okres ważności 

pozwolenia 

Zgodnie z art. 13 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 

Dla wniosków złożonych w okresie od 23 do 30 listopada roku poprzedniego, 

pozwolenia są ważne od 1 stycznia do 31 lipca roku następnego. 

Dla wniosków złożonych w trakcie trwania roku kontyngentowego, pozwolenia są 

ważne od pierwszego dnia miesiąca następującego po złożeniu wniosku do  

31 grudnia. 

Możliwość przeniesienia 

pozwolenia 

Tak. 

Przejmujący musi mieć siedzibę i być zarejestrowany do celów VAT na terenie UE. 

Przejmujący prawa do pozwolenia jest zobowiązany do przedłożenia dowodu handlu 

(patrz wyżej). 
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Ilość referencyjna Nie 

Podmiot zarejestrowany 

w bazie danych LORI 
Nie 

Warunki szczególne 

Zgodnie z art. 50, 53 i 54 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 

Świadectwa IMA 1 sporządza się zgodnie ze wzorem określonym w załączniku XIV 

do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2024/1178. 

Organy celne wpisują numer seryjny świadectwa IMA 1 w sekcji 31 pozwolenia na 

przywóz. 

Termin na zwrot 

pozwolenia 
60 dni od daty wygaśnięcia ważności pozwolenia 

UWAGI 

Realizacja pozwolenia poniżej 95% ilości, na jaką wydano pozwolenie skutkuje 

częściowym przepadkiem zabezpieczenia. 

Realizacja pozwolenia poniżej 5% następuje całkowity przepadek zabezpieczenia. 

Jeżeli pozwolenie zostało zrealizowane w terminie jego ważności, ale upłynął termin 

na jego zwrot, zabezpieczenie ulega przepadkowi w wysokości 3 % za każdy dzień 

kalendarzowy po upływie tego terminu. 
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A2 – WZÓR ŚWIADECTWA IMA 1 DLA KONTYNGENTÓW TARYFOWYCH O NUMERACH PORZĄDKOWYCH 

09.4523, 09.4524 i 09.4525 

1. Sprzedający 2. Numer 
seryjny 
egzemplarza 

ORYGINAŁ 

3. Nabywca  POŚWIADCZENIE 

dotyczące wprowadzenia niektórych rodzajów masła pochodzącego z Nowej Zelandii 

objętych kontyngentami taryfowymi o numerach porządkowych 09.4523, 09.4524 i 

09.4525 

4. Numer i data 
faktury 

5. Państwo 
pochodzenia 

Nowa Zelandia  

WAŻNE 

A. Dla każdej formy prezentacji każdego produktu należy sporządzić oddzielne świadectwo. 

B. Świadectwo musi być sporządzone w języku urzędowym Unii. Może ono również zawierać tłumaczenie na język 

urzędowy lub jeden z języków urzędowych kraju wywozu. 

C. Świadectwo musi być sporządzone zgodnie z obowiązującymi przepisami Unii. 

D. Oryginał oraz, w stosownych przypadkach, kopia świadectwa wraz z odpowiadającym mu pozwoleniem na 

przywóz oraz zgłoszeniem do dopuszczenia do obrotu muszą zostać przedstawione urzędowi celnemu w Unii w 

momencie wprowadzania produktu do obrotu.  

7. Oznaczenia, numery, liczbę i rodzaj 
opakowań, szczegółowy opis CN i 
ośmiocyfrowy kod CN produktu 
poprzedzony przedrostkiem „ex” oraz 
szczegółowe dane dotyczące jego 
formy prezentacji. 
— Zob. załączony wykaz 
identyfikacyjny produktu, odsyłacz: 
— Kod CN 
— Nr rejestracyjny fabryki 

8. Masa 
brutto 
(kg) 

9. Masa netto (kg) 
(liczba kartonów) 
(kg/karton) 

10. Zastosowane surowce 

16. Uwagi: kontyngent taryfowy o numerze porządkowym 09.4... 

17. NINIEJSZYM 
ZAŚWIADCZA 
SIĘ, że podane 
powyżej dane są 
dokładne i 
zgodne z 
obowiązującymi 
przepisami 
unijnymi.  

     

   

Rok Miesiąc Dzień 

18. Organ wydający Miejscowość: 

     

Rok Miesiąc Dzień  

Ważny do: 

     

Rok Miesiąc Dzień  

(Podpis i pieczęć organu wydającego) 

 


